M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER

A Lock Washer Designed Correctly for Your '60s M16A1 Clone

If you're serious about building a period-correct, authentic-looking M16A1 rifle,
then little components matter, like the lock washer used to attach the flash
suppressor to your clone's barrel. Luckily, Brownells offers a period-correct lock
washer for the flash suppressor used on the original M16A1, allowing you to build
your perfect clone. This lock washer is also correct for use on earlier AR-style
rifles, such as the XM16E1.

Attributes

Name: M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000565

Mfr. No.: APRH100724

Make: M16

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die M16A1 FLASH
SUPPRESSOR LOCK WASHER

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER von Brownells. Diese
Unterlegscheibe ist ein wichtiger Bestandteil fur den sicheren und korrekten Aufbau Ihres M16A1Gewehrs. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Unterlegscheibe nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile unbeschéadigt und korrekt montiert sind.

Informieren Sie sich lber die Sicherheitsbestimmungen fur den Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Unterlegscheibe nur mit kompatiblen Flash Suppressoren, die fur das M16A1Modell
vorgesehen sind.

® Achten Sie darauf, dass die Unterlegscheibe korrekt positioniert ist, um eine sichere Befestigung des Flash
Suppressors zu gewahrleisten.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen der Unterlegscheibe und ersetzen Sie diese
bei Bedarf sofort.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Reinigen Sie den Bereich um den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

® Setzen Sie die Unterlegscheibe auf den Lauf, an der Stelle, wo der Flash Suppressor montiert wird.
® Befestigen Sie den Flash Suppressor gemaf3 den Herstelleranweisungen.
® Ziehen Sie die Befestigungselemente gleichméaRig und fest, um sicherzustellen, dass alles stabil sitzt.

3. Verwendung:

® Nach der Installation sollten Sie das Gewehr auf sichere Weise testen, um sicherzustellen, dass alles
korrekt montiert ist.

® Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf ungewdhnliche Gerdusche oder Bewegungen, die auf eine
unsachgemafe Montage hinweisen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gem&R den drtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.

® Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an lhre ortlichen
Abfallbehdrden fir weitere Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte konsultieren Sie die entsprechenden Stellen in lhrem Land oder Region, um Unterstiitzung zu
erhalten.



Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufupdates zu diesem Produkt.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER entschieden haben. lhre
Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét.



M16A1 Flash Suppressor Lock Washer Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16A1 Flash Suppressor Lock Washer. This product is designed to enhance the
authenticity and functionality of your M16A1 rifle or earlier ARstyle rifles, such as the XM16E1. To ensure safe use
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the lock washer is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms and their components with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the lock washer for signs of wear or damage before installation.

If you have any doubts about the safety of this product, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the lock washer.

Use only compatible tools to avoid damaging the lock washer or the firearm.

Follow the manufacturer’s specifications for torque settings when attaching the flash suppressor.
Do not attempt to modify or alter the lock washer in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate sockets.

2. Installation Steps:

Remove the existing flash suppressor from the barrel, if applicable.

Clean the barrel threads to ensure a secure fit.

Place the lock washer onto the barrel's threaded area.

Attach the flash suppressor over the lock washer, ensuring it is aligned correctly.

Use a torque wrench to tighten the flash suppressor to the manufacturer's recommended specifications.

3. Postinstallation Check:

® After installation, inspect the assembly to ensure that the lock washer is properly seated.
® Test the flash suppressor for secure attachment by gently attempting to rotate it.

Disposal Instructions

® Dispose of the lock washer in accordance with local regulations.
® Do not throw away in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® |f the lock washer is made of metal, consider recycling it at a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the M16A1 Flash Suppressor Lock Washer, please reach out
to the manufacturer or a qualified firearms expert. Always ensure that you are in compliance with local laws and
regulations when using firearms and their components.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.






Guide de Sécurité pour la Rondelle de Blocage du
Flash Suppressor M16A1

Introduction

Merci d'avoir choisi la rondelle de blocage pour le flash suppressor M16A1 de Brownells. Ce produit est congu pour
vous aider a construire un fusil M16A1 authentique et conforme a I'époque. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans la supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement I'état de la rondelle de blocage et remplacezla si elle est endommagée.
Evitez d'utiliser la rondelle de blocage si vous remarquez des signes d'usure ou de défaillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas la rondelle de blocage lors de l'installation.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

Ne modifiez pas la rondelle de blocage, car cela pourrait compromettre la sécurité de votre fusil.
Assurezvous que le flash suppressor est correctement fixé avant d'utiliser le fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment une clé a molette ou une clé Allen.

2. Installation :

Placez la rondelle de blocage sur le filetage du canon ou le flash suppressor sera installé.

® Vissez doucement le flash suppressor sur le canon, en utilisant la rondelle de blocage pour le maintenir
en place.

® Serrez le flash suppressor jusqu'a ce qu'il soit bien fixé, mais évitez de trop serrer pour ne pas
endommager le filetage.

3. Utilisation :

* Une fois installé, vérifiez que le flash suppressor est solidement fixé avant chaque utilisation.
® Utilisez le fusil conformément aux lois et reglements locaux.

Instructions de Disposition

® Ne jetez pas la rondelle de blocage avec les déchets ménagers.

® Disposez de la rondelle de blocage conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniere de disposer de la rondelle de blocage, contactez votre autorité locale
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de la rondelle de blocage pour
le flash suppressor M16A1. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podkiadki
zabezpieczajgcej ttumik ptomienia M16A1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podkitadki zabezpieczajacej ttumik ptomienia M16A1 od firmy Brownells. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o autentycznosci i bezpieczenstwie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowac ryzyko zwigzane z jego stosowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan podkiadki i innych elementéw karabinu, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
® Zawsze zaktadaj odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
demontazu.
® Uzywaj narzedzi odpowiednich do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia podktadki lub innych elementow.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu podktadki lub ttumika ptomienia.
® Zawsze upewnij sie, ze podkiadka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem karabinu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny do pracy.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym klucze i Srubokrety.

2. Instalacja:
®* Umies¢ podkitadke zabezpieczajaca na koricu lufy, w miejscu mocowania ttumika ptomienia.
® Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby dokreci¢ ttumik ptomienia do lufy, upewniajac sie, ze podktadka jest
na swoim miejscu.
® Sprawdz, czy ttumik ptomienia jest pewnie zamocowany i nie ma luzoéw.
3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu podktadki i ttumika ptomienia, przeprowadz testy w bezpiecznym Srodowisku, aby

upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
® Regularnie kontroluj stan podkiadki oraz ttumika ptomienia podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
* Podkladke zabezpieczajgca nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli jest uszkodzony. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podktadki zabezpieczajacej ttumik
ptomienia M16A1, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje i innych uzytkownikow.



M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje sisaltaa
tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on asennettu ja kaytetty asianmukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta kaytét tuotetta turvallisessa ymparistossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen tarkoitukseen, eli M16A1lkivaarin vaimentimen kiinnittamiseen.
Varmista, ettd lukitusmutteri on tiukasti kilnni ennen ampumista.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta valittomasti kaytto ja ota yhteytta asiantuntevaan
henkil6on.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.
® Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus
® Poista vanha lukitusmutteri, jos sellainen on.

® Aseta uusi lukitusmutteri paikalleen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
® Kiinnita lukitusmutteri tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

3. Kayttd

® Kaynnista kivaari ja varmista, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti.
® Tarkista saanndllisesti lukitusmutterin kunto ja tiukkuus.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd asiantuntevaan henkildon tai asiakaspalveluun.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for M16A1 FLASH
SUPPRESSOR LOCK WASHER

Introduktion

Tack for att du valt M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK WASHER fran Brownells. Denna produkt ar utformad for
att hjalpa dig att bygga ett autentiskt M16Alvapen. For att sdkerstalla sakerheten och korrekt anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att I&sringen &r korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du ar oséker pa dess tillstand.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Rengor omradet dar lasringen ska installeras for att sakerstalla en korrekt passform.

2. Installation av lasringen
® Placera lasringen pa pipan dar ljuddamparen ska fastas.
® Se till att Iasringen sitter ordentligt och &r i linje med de angivna fastpunkterna.
* Anvand ett verktyg for att forsiktigt dra &t lasringen, men undvik att éverdriva.

3. Kontrollera installationen

® Kontrollera att l&sringen &r saker och att ljuddamparen sitter fast ordentligt.
® Gor en visuell inspektion for att sékerstéalla att inga delar ar skadade eller felaktigt installerade.

4. Anvéandning

® Anvand vapnet i enlighet med géllande lagar och regler.
® Utfor regelbundna kontroller av lasringen och ljuddamparen for att sakerstélla att de &r i gott skick.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av M16A1 FLASH SUPPRESSOR LOCK
WASHER, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och korrekt anvéndning
av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani zajist'ovaci podlozky
tlumic¢e plamene M16A1l

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zajiStovaci podlozku tlumic¢e plamene M16A1 od spolecnosti Brownells. Tento produkt
je navrzen tak, aby vam pomohl pfi budovani autentického klonu pusky M16A1. V tomto ndvodu naleznete dilezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatieni, abyste predesli trazlim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred instalaci zajiStovaci podlozky se ujistéte, Ze je puska vybita a bezpecna.

® Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpe€nostni pravidla, jako je smérovani hlavné mimo sebe a ostatni
osoby.

® Zajistovaci podlozku pouzivejte pouze s kompatibilnimi tlumici plamene a hlavnémi.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je puSka vybita a bezpec€na.

2. Instalace:
® Umistéte zajiStovaci podlozku na zavit hlavné.

® Pfipojte tlumi¢ plamene a utahnéte jej podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je tlumi¢ plamene spravné upevnén a zajistén.

3. Pousziti:

® Po instalaci provedte zkuSebni stfelbu na bezpe¢ném misté.
® Sledujte, zda nedochazi k uvolnéni tlumice plamene béhem stfelby.

Pokyny k likvidaci

® ZajiStovaci podlozku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte vyrobek do béZného odpadu, pokud je to mozné.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to vhodné.

DalSi podpora

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistni autority nebo organizace, které se zabyvaji
bezpecnosti vyrobkl. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vdechny relevantni informace o produktu, véetné &isla modelu

a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali zajiStovaci podlozku tlumic¢e plamene M16A1 od spolecnosti Brownells. Vase
bezpecnost je nasi prioritou!



